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‘Martin Amis (vas)ja Will Self Parisin kiafestivaallla.

=~ Maailma taipuu tarinoiksi

Kirjailijat pohtivat

legendaarisen
pariisilaiskirjakaupan
festivaalilla.

Ak Petterl Lehtinen

PARIISI. Tuuli huofuttaa festi-
vaalitelttaa pienessa_puistos-
sa, mutta kirjailja Philip Pull-

noo olevansa _kaikkitietivi
Kerloja, joka nakee thmisten
sieluthin.

“Tarinankerronnan
ymys on, kuka kontrallol ta-

ahumia,”
Pullman on yks! Shakespes-

puolilta masilmsa juhannus
edeltavaksi vitkonlopuksi
tomu -fanta-

stivaalin teems anker-

ronta Ja politiikka. The Good

Scoundrel

Christ (Hyva Jeesus fa lurjus

evankeliumit

wsiksi ja paljastas, kuinka pa-

sifstisesta sanaseposta tehtiin

poliiftisia_tarkoitusperid. pal-
velevia tarinoita.

“Kellzan el ole oikeutta vilt-
1y shokeeratuksi tulemisel-
1", Pullman korostaa omaa
Jeesus tulkintaansa.

FESTIVAALITELTAN viereises
54 Kojussa Jaetaan sponsorien
tuotteita ~ The New York Re-
view of Books ja_Libération
Jehiia ~ seki lomakkeita, joll-
Ia amerikkalaiset voivat rekis-
terdity aanestafiksi Yhdysval-

tuleviin edustajainhuo-

neen vaaleihin. _Puclucista
mainostetaan vain - demok-
raatiefa.
| Jesitaln benki of ktn-
le_yksinomaan anglo-
it Tl 2
{oimitas Fatima Bt
. Fakitanin hiovalt

saan pakistanilaisnaisten he-
emasta, mutta wsko

journalismin fa kirallisuuden
iitaminen antaa 4a

nen anettomille. Malcolm

nen voi olla rehellista.”

judes:
Blood and Sword Bhutto tar-

Valta on niin musertava ja
tuhoava voima, et
ennen pitkia erists kiytt-

jansa muista.

FESTIVAL AND o Jirjestetdan
Notre Damen Katedraalin ku
peessa kahden vuoden valein
hajautetun vallan perizatteel-
la Yha festivaalifohtajaa i
ole, vaan Shakespeare & Com-
pany Kirjskaupan Sylvia
Whitman vastaa tapahtumas-
t neljan_muun alle kolme-
ymppisen bidfiin anssa
puna hell

e ot maiasiti
B s e
‘Whitman on ise kutsunut Ii-

lettaan lauseella "irjakau.
paksi naamiottu sosialistinen
Kollektiivinen nimettomyys
slt kanna festivaalin esfin-
tjdlstaan asti. Mukana on
iden muasss bl
kermaan  kuuluva

Martin Amis, Janine di Gio-
rin kal-

taisia tahtitoimittajia sek Esi-
kaupunkien Buddha -romaa-
tzan tunnetty Hanf Ku-

‘Suomessakin nimea saanut
kirjallfa W Self asettuu

luamme  fiktiossa ja todell
suud

valkuttaa itses-
18 selals, et i vangi

sorampi tarina, i lattampi
se myos o

e anbcp Bttt
neen huom

e sk maankiteess
Taatulehdistossa, mutta festi-
vaslialueella el ranskankielis
t vaked Juuri ndy. Tulkin ylei
soksi j4a pieni joukko ranska:
laistoimirtafia.

Losjemman kanssivaisy-
den kuitenkin varmistaa
belpalkifi © Eiailjavierss
Gao Xingjian, joka on Kiinan
viranomaisten sensuuria paet

taan saanut turvapaikan fa
Kansalaisuuden  Ranskasta.
Han ef ujostele kiyttia suuria
sanoja puhuessaan tarinan-
ke maailmanpolitt-

Vipitomyydells o stnnik
kyydella voimme Iahesty
lisattaa diten puhua uni-
versaalill yleisolle."

Kirjailja Martin Amisin haas-
tattelu Shakespeare & Compa-
ny ~Kirjakaupan festivaalita
Iimestyy myBhemmin Helsingln
Sanomissa.

sywia

i ausTa

Pariisi kirjoittaa
englanniksi

(1887-1962) maailmansotien

Henry Miller seka Jack Keroua-

Kirastokirakaupella.

beatiailjat

‘Whitman, 57, perustinykyisen

muiden
Way ja D. H. Lawrence. Beach

yivia Whit-
man, 28. Lkt suosivat erl.

Kaupan Parisssa 1951. Han
Jatkoi Parisin englanninkieisen

fomaanin (1922, suom. 1964)
alkuperdinen kustantaa.
Kirjaka

Jotka saavat myyntitytja
Iukemiseen stoutumista vastaan

(i IR

Ak Petteri Lehtinen
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Mieskirjailija vanheni

Martin Amis uskoo
naisten valtaan

ja kirjoittaa
seksuaalisesta
traumasta.

mutta kirjaan keratysta aineis-
tosta on nyt syntymassa toi-
nenkin romaani.

“Kirjailijan elimi on pelk-
kd4 ahdi ja kunni

lisaa valtaa, koska vékivalta on
"ihmislajin suurin kirous” ja
"naiset ovat vihemmén taipu-
vaisia siihen”. Han kieltad

himoa”, Amis huokaa. Savun
takana hiilyy virnistys.

The Pregnant Wi-

Aki Petteri Lehtinen

PARIISI. Martin Amis on tir-
kein englanninkielinen kirjai-

dow parikymppista miesta

' 4 ~ s
ominaisuuksista, mutta viittaa
aivotutkimuksissa  saatuihin
tuloksiin.

”Sukupuolten liheneminen
on miestenkin etu. Miehet

neljan iky
menen etédisyydestd, vanhene-
van miehen silmin.
Tastd kulmasta 1960-luvun

ovat viisi

vuotta, joten muutos ei tapah-
du sukupolvessa. Mutta juuri
asteittainen kehnys vm ol]a

lija sitten 1960-1 , esittelee
kirjailija Will Self eslkuvansa
fesnvaallylel lle Pariisissa.

Amis 13 hauraalta
kookkaan oppipoikansa rin-
nalla, mutta tilaisuuden jal-
keen hiljaisessa kirjastohuo-
neessa hanesta huokuu tusi-
nan romaanin verran var-
muutta.

Uusin romaani The Preg-
nant Widow ilmestyi kevaalla.
Sithen meni seitseman vuotta.
Omaelamakerralliseksi aiottu
teos kehittyi kivuliaasti, kun-
nes Amis paatti sitoutua ro-

nayttad naisten yksinoikeudel-
ta.

"Téma on tarina seksuaali-
sesta traumasta”, Amis aloit-
taa romaaninsa.

tietoista ja vik

VAKIVALLALLA Amis tarkoit-
taa erityisesti islamismia,
kunniamurhia ja lapsivaimoja
sekd vanhoja miehid, .jotka

Amisin irvokasta
on toisinaan luultu machoi-
luksi, jopa naisvihaksi. Uudes-
sakin romaanissa armotto-
mimman kohtelun saa taas
mies. Naisen paikan Amis na-
kee olevan sielld, missda paa-
toksia tehdaan.

"Englanu]alsen klr]alhsuuA

yttojen su-
kuelimia.

Vuoden 2001 terrori-iskujen
jalkeista aikaa ja islamistista
miehuuden mallia pohtivan
The Second Plain -kirjoitus-

vapauteen.

"Prosessin aikana oli pari
pahaa viikkoa. Ajattelin oleva-
ni lopussa kirjailijana”, Amis
sanoo ja kaarii uuden satkan.

Seitseman vuotta kului,

Amisin] teok-
A viisaan naisen
4ani. Naiset ovat myos kesta-
neet pidempaan historian hir-

kokoelmansa (2008) jalkeen
Amisia  syytettiin  islamo-
fobiasta.

”Nimi tappaa kesk

lun, ja riitani islamin kanssa
liittyy nykyaan feminismiin.
Terrorismi on  muuttanut
enemman ajatteluamme kuin
mutta sivilisaatiota

vanki- ja keskitysleireilld.”
Amis toivoo naisten saavan

voi arvipida sen vikivaltaisuu-
den perusteella.”

Martin Amis vieraili Pariisissa kijafestivaaleilla.

Aiemmin valtioita ajateltiin
naisina ja niista kaytettiin
englannin kielessd persoona-
pronominia “"she”. Amisin
mukaan maailmanpolitiikka
alkaisi ndyttdd ymmarretta-
vammalta, jos maita tarkastel-
taisiin miehina.

”Maat ja ihmiset ovat sa-
mankaltaisia. Tunnen monta
epéonnistunutta valtiota, jos-

feministiksi

ANULIINA SAVOLAINEN

ni. Eletty muuttuu kirjassa
kuolleeksi.

”1700-luvulla tunne erotet-
tiin ajattelusta, ja nyt tunne
on irrotettu seksista. Yksi hyo-
ty tasta on: seksista voi nykyi-
sin kirjoittaa. En silti onnistu-
nut kattamaan seksuaalista
vallankumousta omilla koke-
muksillani.”

jallisesta viitteikosta myos Kir-
jailijan oma minuus tyontyy
esiin.

"Romaani paljastaa paljon
tekijastaan. Isani sanoi, ettd
romaani on hyvé paikka itse-
kritiikille.”

MARTIN AMISIN isa Kingsley
Amis (1922-1995) oli viime
vuosisadan  merkittavimpia
englantilaiskirjailijoita.
"Olen lahes ainoa toisen

sa on huono per Ja AMISIN 14 rallises-

luultavasti olen tuntenut vain ta fiktiosta on saatu vanstyk—

yhden suurvallan kirjailija sid neljan

Saul Bellow’n.” kautta. Ovatko Seppo Loposen
Kaantamat Ajan suunta (1991,

AMISILTA pyyd taan brittileh- suom. 1992), Tiedoksi (1995),

disti mielipidettd  Yojuna (1997, suom. 2000) ja

n
kaikkiin asioihin, mutta en-
nen muuta hén on romaani-

Keltainen koira (2003, suom.
2007) edustaw valikoima Ami-

kirjailija, jonka on
kirjoittaa siitd, mistd han ko-
kee tarvetta kirjoittaa.
"Kirjoittaessani  ajattelen
vain sitd, mitd itse haluan lu-
kea. Esikuvani Bellow ja Vladi-
mir Nabokov etta

sin

"Money ja London Fields
ovat siis kdantamatta? Vaikut-
taa silti ihan hyvaha’ koska
kirjat ovat Pidin

polven irjailija, joka
on jatkanut muutamaa kirjaa
pidemmiille. Ehka meilta tulee
nyt kolmas sukupolvi paina-
jaismaisia kirjailijoita”, Amis
hymihtis viiteen lapseensa
viitaten.

"Kun poikani kertoi aiko-
vansa kirjailijaksi, pelastyin.
En voi estad — enkd kielt'aa, et
tenko ohsx lyylyvamen

aina vnmelsmta klr)aam par-
haana, i

romaanin tekemisen pita ol-
la hauskaa silloinkin, kun alhe

na. Ian myotd osa musiikilli-
sesta energiasta katoaa, mutta

Amls puhuu hellas!l mutta
talla kertaa rakkausaihe raja-
taan kirjallisuuteen. Sitd Ami-
silta on tulossa The Pregnant

on synkkd. Uskon mielihy
periaatteeseen.”
Amisin romaamn pé henkr

vaisto
Kaytan romaaneissani yh'a va-
hemman turhia sanoja.”

1olle
soituminen tuottaa mielihy-
vad, mutta Amis itse pitad
omista

suhde sanoi-
hin nikyy The Pregnant Wi-
dow’n etymologlsxssa mle(m~

Widow'n ri li-
saksi pian myos pienoisro-
maanina.

"Kirjailija ja lukija ovat raks
kaussuhteessa. Kun James Joy-
ce ja Henry James lakkasivat

kirjoittamista

noissa.
hiotusta

ja kir-

lukijaa, he lopet-
tivat kirjoittamisen.”
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